
Ihr Wohlfühlurlaub               am Faaker See
Your well-being holiday at Lake Faaker See



Sprung
ins Urlaubsvergnügen

Jump into holiday joy 

Es ist wohl kein Zufall, dass die Worte 
„genug“ und „Vergnügen“ aus dersel-
ben Wortgruppe mit der Bedeutung 
„hinreichend, ausreichend“ stammen. 
Ausreichend Platz und viel Vergnügen 
gibt’s im Seehotel Ressmann. Und wenn 
das die Gäste und die Gastgeber sagen, 
wird etwas Wahres dran sein.

Ein Platz, der direkt am türkisblauen 
Faaker See ein besonderer ist. Und ein 
Vergnügen, das von unseren Gästen 
immer wieder bestätigt wird. 

Paradiesisch schön. Phänomenaler Aus-
blick. Großzügiger Seezugang. Vorzügli-
che Küche. Zuvorkommende Gastgeber. 
Großartiges Seehotel. Das sagen unsere 
Gäste. Wir sagen:

Kommen Sie, springen Sie ins Urlaubs-
vergnügen und überzeugen Sie sich. 

Wir heißen Sie herzlich willkommen

Enjoy!
It is doubtless no coincidence that the German 
words ‘genug’ and ‘Vergnügen’ stem from the 
same word group and mean ‘enough’ and ‘joy’. 
Indeed, there is enough space and plenty of joy to 
enjoy in Seehotel Ressmann. And when it is guests 
and hosts alike that say this, there must be some 
truth in it. A place that is right at turquoise Lake  

Faaker See is special. This is a joy that is confirmed 
time and again by our guests. Paradisaically 
beautiful. Phenomenal views. Extensive access 
to the lake. Exquisite cuisine. Courteous hosts. 
Superb lake-side hotel. That is what our guests 
say. We say: come along; jump into holiday joy and 
experience it for yourself. Welcome!

Viel Vergnügen!



Klassisch und gediegen sind die Zimmer und Suiten,  
großteils mit Seeblick, alle mit Balkon oder Terrasse.

Timeless relaxation in your well-being hotel at Lake Faaker See 
The rooms and suites are classic and grand;  

most have lake views and all have a balcony or terrace.

Zeitlos erholen
in Ihrem Wohlfühlhotel am Faaker See



Delikates und Süßes ziehen das Auge so magisch an wie es der Mittagskogel, 
unser Hausberg, beim Genuss auf der Terrasse tut. 

Cherished joy, with views to Lake Faaker See 
On the terrace, enjoying delicious food and sweet treats which enchantingly catch the eye,  

in much the same way as the Mittagskogel, our local mountain, does too.

Gepflegter Genuss
mit Blick auf den Faaker See



Ihr Wohlfühlhotel 
im Überblick

. Lage direkt am Faaker See

. 80 Betten (29 Doppelzimmer, 6 Suiten,  
6 Einzelzimmer)

. 2 barrierefreie Junior Suiten

. Restaurant und Terrassencafé

. Hotelbar

. Wohlfühl-Oase mit Sauna, Dampfbad, 
 Infrarotkabine und Panorama-Ruheraum
. Massage-Möglichkeit im Haus
. Panorama-Lift
. Hauseigener Badestrand mit Steg und 
 Umkleidekabinen
. Eigene Tennisplätze
. Fahrräder, Ruderboote
. Parkplätze großteils überdacht

An overview of your well-being hotel
Located right at Lake Faaker See; 80 beds (29 double rooms,  
6 suites, 6 single rooms), 2 barrier-free Junior suites, restaurant 
and terrace café, hotel bar, well-being oasis with sauna, steam 
bath, infrared cabins and relaxation room providing panoramic 
views. Massage treatments available in the hotel; lift providing 
panoramic views; the hotel has its own bathing beach with 
jetty and changing areas. Tennis courts, bicycles, rowing boats. 
Most of the parking spaces are covered areas

Das Freizeit- und Kultur- 
angebot im Überblick

. Golfclub Schloss Finkenstein am Faaker See 
und weitere 12 Golfplätze in der Umgebung

. Windsurfen, Segeln am Faaker See

. Wandern, Radfahren und Mountainbiken rund 
um den Faaker See und in der Umgebung

. Reiten

. Waldseilpark Taborhöhe

. ThermenResort Warmbad Villach

. Carinthischer Sommer

. Burgarena Finkenstein

. Komödienspiele Porcia

. Villacher Kirchtag

. European Bike Week

An overview of the leisure and cultural activities 
Schloss Finkenstein Golf Club at Lake Faaker See and the  
12 other golf courses in the surrounding area; wind surfing, 
sailing on Lake Faaker See; hiking, road cycling and mountain 
biking around Lake Faaker See and in the nearby area; Horse-
riding, the Taborhöhe forest ropes course, ThermenResort 
Warmbad Villach, Carinthian summer, Burgarena Finkenstein, 
Komödienspiele Porcia, Villacher Kirchtag, European Bike Week 

In die Mitte kommen
                                        am Faaker See

Get in balance at Lake Faaker See



Der Seezugang mit Steg, Liegewiese, ausreichend Liegen und Sonnenschirmen, 
 fruchtigem Eis und spritzigen Durstlöschern ist eine Oase.

The purest, refreshing experience in the turquoise waters of Lake Faaker See  
Access to the lake, lounger areas, plenty of sun-loungers and parasols, fruity ice-cream and  

sparkling refreshments make this place an oasis.

Reinste Erfrischung
       am türkisblauen Faaker See



Erholsame Ruhe
am Naturjuwel Faaker See

Wellness spüren an diesem herrlichen Wohlfühlplatz im sonnigen Panorama-Ruheraum, 
beim Saunabesuch und während der Massage.

Enjoy relaxing in the natural paradise Lake Faaker See
Get a sense for the wellness at this fantastic well-being area in the sunny relaxation room 
which provides panoramic views, during a session in the sauna, or a massage treatment. 

 



Harmonische Bewegung
            rund um den Faaker See

Smashen, Walken, Wandern und Radeln direkt vom Hotel in die wundervolle Natur 
und ganz in der Nähe ein schönes Spiel haben.

Calming exercise around Lake Faaker See 
Tennis, walk, hike and bike right from the hotel in the superb natural surroundings  

and enjoy a fantastic round of golf close by.



Seehotel Ressmann . Familie Franz Ressmann
Strandbadstraße 69 . 9580 Drobollach am Faaker See . Österreich

Telefon: +43 4254 2210 . Telefax: +43 4254 221080 . info@seehotel-ressmann.at 
www.seehotel-ressmann.at
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Südliche Urlaubsstimmung genießen
Enjoy the southern holiday feeling


